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A  f ig y e lm e s  ú js á g o lv a s ó ,  ha v é g ig  
la p o z z a  a m o s ta n i fő v á ro s i la p o k a t,  
k ü lö n ö s e n  p e d ig  a K h u e n  k o rm á n y é r t  
nem  ö n z e t le n ü l le lk e s ü lő  ú js á g o k a t,  
észre  v e h e t i,  h o g y  a tö rv é n y h a tó s á g o k  
m o s t e g y s z e r re  e g y m á s  u tá n  s o r já b a n  
s ie tn e k  K h u e n - H é d e r v á r y  K á r o ly  le v i 
té z le t t  m in is z te re ln ö k ö t  s z e re te tü k rő l és 
v é g e t n e m  é rő  (? ) b iz a lm a k ró l b iz to s í
ta n i. A  tö r v é n y h a tó s á g o k  e lk ís é r ik  a 
n a g y , a d ic s ő ,  a n e m z e ti m á r t í r  h a lá lt  
h a lt K h u e n - k o r m á n y t  egész  a s ir  szé lé ig . 
D e  csa k  a  s z é lé ig .  A z o n tú l m á r nem  
H a n e m  v is s z a té rn e k  a z a jg ó  é le tb e  és 
e lő k é s z ü le te k e t te s z n e k  a r ra ,  h o g y  d ic s é r
jé k  és ü d v ö z ö l jé k  a  fe lk e lő  ú j N a p o t ,  
az ú j k o rm á n y t ,  m e g fe le d k e z v e  a r ró l a 
k iv á ló  k o r m á n y r ó l ,  a m e ly n e k  m e g te tté k  
a z t a c s e k é ly  s z ív e s s é g e t, h o g y  s e g é d 
k e z te k  a  re a k c ió s  h a d n a k  a m e d d ő  
é le s z té s i k ís é r le tb e n .

B iz a lm a t  s z a v a z ta k  a le tű n t,  a le v i-  
té z le tt  k o r m á n y n a k ,  d e  to v á b b  m á r nem

m entek , m e rt n a g y o b b  m e g re n d e lé s ü k  
I nem  v ° lt-  A  k o rm á n y  k ia d ta  az u k á z t, 

h° g y  »no  m os t d e ré k  tö rv é n y h a tó s á g o k  
i s z a va zz a to k  n e ke m  b iz a lm a t “

E n n y it  k é r t  a fő is p á n o k  fő is p á n ja  és j 
e n n y it  k a p o t t  a k o rm á n y  a tö rv é n y h a tó  
S ág o k tó l. A  so k  b iz a lm i n y i la tk o z a to k  ! 
kö z ü l csak e g y , e g y e tle n  e g y  ta lá lk o z o t t ,  
a m e ly  tö b b e t  s z á llí to t t ,  m in t a m e n n y it  
m e g re n d e lte k  n á la . És ez az e g y  tö r  
vé n y h a tó s á g  B a ja  vá ro s  v o lt .  I t t  nem  
é rte tté k  m eg a c é lt  s ig y  tú l lő t te k  a 
cé lon . T ö b b e t  te t te k , m in t a m e n n y i m eg  
a k o rm á n y n a k  is ke lle m e s  v o l t :  A  b i-  j 
z a lm i n y i la tk o z a t  m e llé  m ég  o d a tü z d e l-  j 

1 te k  e g y  k is  ro k o n s z e n v e t a „m u n k a 
p á rtn a k  és a ve le  ro ko n s z e n v e z ő  p á r t  
n a k . “

H o g y  ez a sz im p á th ia  nem  v o l t  b e n n e  
a m e g re n d e lő  le v é lb e n  és h o g y  B a já n  
nem  é rte tté k  m eg  a le tű n t  k o rm á n y  
in te n c ió it ,  az t a b b ó l is lá th a t ju k ,  h o g y  
a p á r to k n a k  k ü ld ö t t  s z in té n  k r u m p l i 
le ve s  é rté k ű  s z im p á th iá t az összes f ő 
v á ro s i la p o k , (m é g  a fé lh iv a ta lo s  M a g y a r  
N e m z e t is ) e g ysze rű e n  a g y o n h a llg a t tá k .  
A m i ú g y  tö r té n t, h o g y  a fé lh iv a ta lo s  (

M a g y a r  T á v ia t i  I ro d a  k ih ú z ta  a b a ja i 
te le g ra m m b ó l a „ m u n k a p á r tn a k  és a 
ve le  ro k o n s z e n v e z ő  p á r to k n a k “ sz ó ló  
ro k o n s z e n v e t.

S o k  v o l t  az á ld á s b ó l.  A  fe le s le g e s e t 
e g y s z e rű e n  k ite t té k .

É s é rd e ke s . A m ik o r  a b a ja i m u n k a 
p á r t  i ly e n  n a g y o n  is p á r ts z in e z e tü  in d í t -  
v á n y n y a l lé p  a k ö z g y ű lé s  e lé , a k k o r  az 
e r rő l s z ó ló  tu d ó s ítá s u k b a n  a z t m o n d já k  
a h iv a ta lo s  o rg á n u m u k b a n ,  h o g y  „a  
fü g g e t le n s é g i p á r t  s z ó n o k a  k ic s in y e s  
p á r ts z e m p o n tb ó l“ b í rá lta  e l a z t az in d í t 
v á n y t.  H á t  az Ő in d í tv á n y u k  ne m  v o l t  
n a g y o n  is  p á r ts z e m p o n tb ó l e lb í rá la n d ó  ? 
C sa k is  a b b ó l.

A z  ily e n  o d a v e te t t  lo c s o g á s o k  a zo n  
b a n  e g y á lta lá n  nem  h a s z n á ln a k  a 
m u n k a p á r tn a k .

E g y é b k é n t ,  ta lá n  o rs z á g o s  é rd e k  az,
| h o g y  K h u e n  H é d e r v á ry  le g y e n  is m é t 

M a g y a ro rs z á g  m in is z te re ln ö k e ?  T a lá n  
le lk e s e d jü n k  a z é rt a K h u e n -H é d e rv á ry  
K á r o ly  m in is z te re ln ö k é r t ,  a k i k o r m á n y 
zása id e jé n  le t ip o r ta  a n é p s z a b a d s á g o t,  
a p o lg á r i  jo g o k a t  s á rb a  g á z o lta ,  a k i 
o ly a n  h a lla t la n u l e rő s z a k o s  v á la s z tá s t

T Á R C A .
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Irta: Palotai Irén.
(Folytatás.)

A virágdísz más volt hajdanában, nagy
apáink korában, mint manapság. Dédanyáink 
leánykorukban élő virágokkal díszítették fel 
hajukat, élő virágokból fontak koszorút fe
jükre ünnepélyes alkalmakkor. A modernkor 
szülötte, a 2 0 . század divathölgye mestersé
ges, vagy művirágokhoz nyúl, hogy, toilette- 
jének frisseségét, üdeségét megóvja.

Bogy mennyi báj, mennyi szendeség, mily 
gyengédség van az élő virágban, azt csak a 
művészi poétikus érzékkel és finom Ízléssel 
megáldott lélek érti meg.

Az élő virág az ő misztikus, ábrándszerü 
megjelenésével egy ideális, egy földöntúli vi
lágba teszi át gondolatainkat, még halála is, 
a hervvdás, melyben bájai elhalnak, csak 
költői hangulatra ébreszti a gyöngéd, poéti- 
kus, finom lelket.

A művirágban ez nincs meg. Belőle hiány
aik az élet, az élettelen pedig hidegen 
•mgyja az emberi lelket hiányzik belőle a 
a költészet s ezzel hiányzik minden, ami lel

künket olyan édesen, olyan lágyan, oly me- 
I legen érinti.

Azonban sajnos, a természetes virág csak 
igen rövid ideig tartja meg üdeségét s a 
hervadás hamar megszállja s elveszti minden 
formás szépségét. Ez az oka, hogy a mű
virág oly általánossá lett.

Csakhogy a művirág kétféle ám: művészi 
; és nem művészi utánzás.

Az ipar magasfoku fejlődésével a virágok 
utánzásához szükséges selyem- és bársony
szövetek gyártása s legfinomabb árnyalatok
ban való festése annyira tökéletesedett, hogy 

! a virágszirom szövetét, áttetsző, lágy sziliét, 
hamvát, gyengéd bolyhosságát, vagy sima
ságát, oly meglepő hűséggel tudják utánozni, 
hogy a legkiválóbb virágismerő szemét is 
csalódásba ejtik. K tekintetben a franciák 
készítményei utolérhetetlenek. Láttam francia 
gyártmányú orgonát s Báris kirakataiban 
gyöngyvirágot, rozsát és nefelejtset, de mind 

| olyan volt, mint az elő virág. Az ilyen töké
letes utánzat azután természetesen megkö
zelíti a rózsa, vagy a gyöngyvirág báját s 
ügyesen használva nem is téveszti el hatását 

i a hölgyek toilettejében a virág csak diszitő 
(decoratio) szerepet játszik s mint ilyen az 

| öit,,xék szépségeinek, kecsességének emelésére. 
vagy esetleges hibáinak elfedésére van hi

vatva Akkor elvonja a szemlélő figyelmét 
valahonnan és máshova tereli.

A virágdíszek alkalmazásában mindig utol
érhetetlenek voltak a francia hölgyek. Valami 
velük született finom Ízlésük alapján a divat 
terén több-kevesebb szerencsével mindig ők 
uralkodtak. Nem csoda tehát, ha igy nyilat 
koznak: A virág a toilette egyik kiegészítő 
része, mely a nő egész megjelenésének bájt 
és poétikus hangulatot ad. A virág hatását 
semmiféle más díszítés nem pótolhatja.

A nappali toilettek díszítésére egy időben 
kizárólagosan élő virágot használtak, sőt még 
ma sem tudták azt művirággal teljesen he
lyettesíteni. Megfontolandó a dologban csak 
az, hogy az élő virág gyorsan clhervad, el
szárad. Már pedig mindig szívesebben lát az 
ember egy toilettet mindenféle disz nélkül, 
mint kiszáradt, kiaszott, clhervadt virágokkal, 
kórókkal kirakva. A hervadt virággal meg
rakott toilette elveszti szépségét, üdeségét s 
vele minden érdekességét, közönségessé lesz, 
amit pedig jóizlésü hölgynek kerülnie kell. 
Ezért az élővirág használata csak akkor van 
helyén, akkor megokolt, ha rövidre szabjuk 
tartózkodásunk idejét s nem várjuk be 
hervadását.

(Folyt k iv,|
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re n d e z te te k ,  h o g y  e k z is z te n c iá k  m e n te k  
tö n k re ,  a k i e lv e k  és é rv e k  h e ly e t t  s z u 
ro n y n y a l ,  p é n z z e l, p á l in k á v a l ,  v a d  e r ő 
s z a k k a l,  e d d ig  n e m  ta p a s z ta l t  t e r r o r r a l  
g y ő z te  m e g  a p o lg á r s á g o t  az ö k ü ld e -  ! 
té s é n e k  jó s á g á r ó l ,  ü d v ö s s é g é r ő l,  a k in e k  1 
a  k o rm á n y z á s a  a la t t  m a g a s ra  b u r já n z ó i t  
a re a k c ió ,  a k i k o rm á n y z á s i e lv n e k  v e t te  
a le g b r u tá l is a b b  c in iz m u s t?

E z é r t  a k o rm á n y z á s é r t  le lk e s e d jü n k  ? 
M é g  ha e lv i e l le n te te k  n e m is  v o ln á n a k  
k ö z ü lü n k ,  m é g  a k k o r  sem  já r u lh a tn á n k  
h o z z á , h o g y  az i ly e n  k o rm á n y n a k  b i 
z a lm a t s z a v a z z o n  a tö r v é n y h a tó s á g .

E z t a k o rm á n y t ,  az i ly e n  k o r m á n y t  
c s a k is  p á r ts z e m p o n tb ó l ü d v ö z ö lh e tn e k .  
É s  az a k o rm á n y  c s a k is  o ly a n  „  b iz a lm i * 
n y i la t k o z a to t  k a p h a t ,  m in t  a m ily e n  a 
b a ja i v o lt .

E z  a l ig h a  fo g ja  K h u e n é k  é le t re k e lté s é t  
e lő s e g í te n i

'l'elefouliirek.
Budapest, 1912. márczius 19.

Merényletterv

Vilmos császár ellen.
ÍR bécsi látogatás elmarad.

V ilm o s  n é m e t c s á s z á rn a k  b é c s i lá tó  
g a tá s a  e lm a ra d  A  lá to g a tá s  e lm a ra d á  
s á n a k  h iv a ta lo s a n  b e v a l lo t t  o k a  az 
e g y re  te r je d ő  s z trá jk .  A v a ló s á g  a z o n 
b a n  m á s : A  c s á s z á r e lle n  az a n a rc h is  
tá k  m e ré n y le te i te rv e z n e k  és á l l í t ó la g  a 
n é m e t c s á s z á r i u d v a rh o z  is é rk e z te k  íe 
n y e g e tő  le v e le k . M ir  s z e r in t  a le g n e v e 
s e b b  és le g v e s z e d e lm e s e b b  a n a rc h is tá k  
v o ln á n a k  m e g b íz v a  a m e ré n y le t  v é g h e z  
v ite lé h e z . E z é r t  n e m c s a k  a b é c s i u ta z á s  
m a ra d  e l, d e  e lm a ra d  a c s á s z á rn a k  a  I 
F e re n c z  F e rd in á n d  t ró n ö rö k ö s s -d  B r io n i-  1 
b a n  te r v e z e t t  ta lá lk o z á s a  is  E z a ta lá l-  > 
k o z á s  a n y í l t  te n g e re n  fo g  m e g tö r té n n i.

V i lm o s  c s á s z á rn a k  e lm a ra d ó  b é cs i 
lá to g a tá s á ró l m a é rk e z e t t  m e g  B e c s b e  a 
h iv a ta lo s  b e je le n té s , a m e ly h e z  s e m m ifé le  
in d o k o lá s  n e m  v o l t  fű z v e .

A  c s á s z á r i lá to g a tá s  e lm a ra d á s á v a l 
in d o k o l já k  K im e n  I lé d e r v á r y  b é c s i u ta 
zá s á n a k  b iz o n y ta la n  id ő re  v a ló  e lh a la s z -  ! 
tá s á t is.

NA PI II ÍREK
Érdekes háziipari kiállítás Báján

Valóságos eseményszámba menő házziipari 
kiálliuis nyílik meg holnap, szerdán d. u. 10 
órakor dr. Hegedűs Aladár polgármester fő
védnöksége. mellett a mtj.ii ipartestedet dísz
termében. Ne képzeljünk el valami unalmas 
látnivalókat, hanem legyünk elkészülve arra, 
hogy minden egyes tárgy fényes tanúságot 
tesz arról a nagyfokú haladásról, mely az 
utóbbi években a népművészet terén fokoz
ható volt.

Káprázatos csoportokban vonul fel előttünk 
Kalotaszeg fafaragászata, Torontál szőnyeg
ipara, Selmecbánya kézzel vert és világhírűvé 
vált csipkéi, Kalotaszeg varottasai, Borsód- 
megye matyó hímzései, Pozsonymegye tül 
hímzései, Újpest törhetetlen baba háziipara, 
mely Magyarországon az első háziipar e 
szakmábani mind felejthetetlen benyomást 
fognak kelteni a szemlélőben.

A kiállítás belépődíj nélkül tekinthető meg 
d. e. 9—12-ig és délután 3—7-ig vasárnap 
is, amikor is az utolsó napja lesz a kiállítás
nak, melyet minden juizlésii embernek már 
tudományos szempontból is meg kell te
kinteni.

A kórház kibővítése. A városi közkór
ház igazgatósága olyan előterjesztést tett a 
városi tanácsnak, amely hivatva van a vá
rosi közkórháznak a tulzsuffoitságból eredő 
bajain lehetőleg segiteni.

Ismeretes, hogy a városi közkórháznak az 
a nagy hátránya, hogy szűk és kicsiny a 
fertőzőosztálya, mihelyt a városban erősebben 
lép fel valamely hevenyfertőző betegség 
nyomban megtelik és lehetetlenné válik a 
ragály ellen védekezni, mert olyan szégyen
letes a helyzet minálunk, hogy nincsen mó
dunkban az olyan betegeket elkülöníteni, vagy 
kellő módon elhelyezni, amely betegeket a 
saját otthonukban nem lehet kellőképpen 
ápolni.

Ezen a bajon úgy akar a kórház igazgató
sága segiteni, hogy javasolja, hogy a tanács 
bővítse ki a közkórházat fertőző, illetve jár
vány kórházzal.

Ezenkívül egy régi terv megvalósítását is 
sürgeti az igazgatóság és ez a tüdőbeteg pa
vilion. A harmadik terv az, hogy létesítsen 
a város egy buja kóros pa viliont is.

Ez a két utóbbi mindenesetre megszüntetné 
a belgyógyászati osztályon a tulzsuffoltságot. 
Ami pedig a költségeket illeti, úgy tudjuk, 
hogy a járványkórház és tüdőbeteg pavilion 
költségeihez az állam is hozzájárulna.

A kórházigazgatóság előterjesztésével leg
közelebb foglalkozik a tanács.

A péntek betörésről érdekes és mulat
ságos epizódot jegyzünk fel. Pénteken éjszaka 
egy korcsmába betért egy fiatal ember és több 
társával mulatni kezdett. Az ifjúk még nagyon 
is ifjak leven, a korcsmárosnak feltűnt a köl
tekezés és különösen az, hogy a legényeknél 
százkoronás és huszkoronások is voltak, 
korcsmárosné elküldött a csendőrséghez, hog\ 
nála gyanús legényeknél túlsók pénz fölött 
rendelkeznek. A csendőrség előállította a le
gényt a városházára, altul kérdőre von ták , 
hogy szerezte 280 koronát ?

Most tanultam ki a hentes mesterséget, 
a nevem Steiner József és most kaptam ki 
a 2 évi fizetésemet.

- Kivel igazolja, hogy maga tényleg az, 
akinek mondja magát ? kérdi a járőr.

Zéc rendőr ismer engem.
Tényleg Zéc rendőr igazolta, hogy ez Stei

ner József hentes inas, aki most szabadult 
fel. Erre a csendőrök udvariasan vissza adták 
a 280 koronát. Másnap reggel sült ki, hogy 
a kezükben volt a betörő, aki reggelre már 
az egész pénzt elverte. Ha éjszaka ott fogják, 
megmentik majdnem az egész lopott összeget.

Csak a Mauthner-féle m agvakat vá
sárolnak helyesen gondolkodó, számitó gaz
dák és kertészek még akkor is, ha mások 
olcsóbbak volnának, mert tapasztalatból tud
ják, hogy ez csakis a magvak rovására és a 
vevők kárára lehetséges.

Tűz volt az elmúlt éjszaka Kiscsávolyban. 
Bukovácz József nádfedelü háza a Tigris
utcában éjjeli 12 órakor kigyulladt és teljesen 
leégett. A tűz keletkezésének oka ismeretlen.

Gyermeknap rendezésére hívja fel a bel
ügyminiszter a várost. A gyermeknap meg
tartásának határidejét legközelebb megálla
pítják.

Bankót eszik a borjú. A dunaszekcsői 
vásáron történt, Reindl József gazda eladott 

I borjukért kapott egy 1 0 0  K-ás bankjegyet, 
í Beszélgetés közben aztán az egyik borjú — 
i nyilván sósnak érezhette a bankót, mert 
j nyelvével hamarosan bekanyaritotta a százast 
I a szájába Csakhamar rátámadtak, feszegették 
j a száját, de hiába, mert a borjú, amily gyor- 
• san kapta el a bankót, épp oly gyorsan 

nyelte is le.

'Wé'iBZfirkenRto
FODOR KÁROLY.
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G y ü m ö lc s fa ^ k a r b o lin e u m
»re- „ L O H S O L“ "3 B® I m

n a g y o b b  m é r té k b e n  v íz b e n  o ld h a tó ,  b iz to s a n  g y ó g y í t ja  V

S c s f á k ,  b o k r o k  s t b .
te g s é g e it .  k ü lö n ö s e  r á k - ,  ü s z ő k - ,  y u m m i f o l y á s  •;

g g a l e lp u s z t í t  v é r i é v e l -  es p a j z s - t e t ü t , a lm a fé rg e t  s tb . ós m e g ö li v a la m e n n y i g y ü m ö lc s fé rg e t ,  
h e rn y ó t  és a z o k n a k  p e té it .  M e g a k a d á ly o z  m in d e n  gom bit  - er, p en észképződés t , v a la m in t  m ás á r ta lm a s  b u r já n z á s o k a t .  M e g -  
g y ó g y í t  m in d e n  kéregbetegséget és regenerálja ,  ö reg  fákn.ik kérgét  M i t  a növésre , fo k o z z a  a n ed v k er in g é s t  és e lő m o z d í t ja  a 
termőképessége!  L e g h a tá s o s a b b  v é d e le m  v a d n a k  és e g e re k n e k  p u s z tí tá s a  e lle n , m e ly e k  a fa is k o lá k b a  e s e t le g  b e lo p ó d z ta k .

|  Számos e t ismerés bizonifitja. h o f m  f  E g y e d ü l i  e lá ru s í tó  B á c s  B o d ro g  v á r m e g y é r e :
■ n iiynhovlntban !<•(/jobban bernit D R E S C H E R  G Y U L A  B A J A .
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Közönség köréből *)
K rovat akut közérdekű felszólalásokat díjtalanul 
közlünk, a felelősség azonban a beküldőt terheli.

Igen tis/.telt Szerkesztő Ur !
Tisztelettel kérem : szíveskedjek az «audi

atur et altera pars» elvnek alapján szerény 
nyilatkozatomnak helyet szorítani becses lap
jában, mert e lap f. hó 13-iki, azaz 38-iki 
számában megjelent « A gyümölcsészeti Egy
let Közgyűlése» cimü közleményre minden 
félreértés elkerülése végett fölvilágositást adni 
el nem mulaszthatom.

Válaszom a közvéleményre vonatkozólag 
a következő :

1). Igaz ugyan, hogy az alapszabályok 14-ik 
pontja azt mondja, hogy közgyűlés évenkint 
egyszer, legkésőbb október végén tartandó, 
Minthogy azonban én az ügyek vezetését 
csakis november 1-étől gyakorlom, eo ipso 
az alapszabályok ezen pontjának eleget nem 
tehettem.

2. ) A nálam lévő jegyzőkönyvekből meg
állapítható, hogy az alapszabályok hivatott 
14-ik pontja alig egy-két esetben érvényesül
hetett, mert a körülmények a közgyűlés meg
tartását többnyire későbbi hónapokra tolták 
ki így 1902. február 2-án és december 21-én, 
1903. november 8 -án, 1905. január 22-én és 
november 26-án, 1906. január 28-án, 1907, 
január 13-án és december 20-án, 1910. január 
9 -én és 1911. szeptember 2-án tartott köz
gyűlés, sőt 1904. és 1909-ben nem is tarta
tott közgyűlés.

3. ) A közgyűlés mostani eltolódásának is 
ep a közleményben felhozott «események» 
az okai.

Ezen «események» azonban eddig sem hall
gattattak el, mert hisz ezekkel a három ízben 
megtartott választmányi ülések bőven foglal
koztak. Az elnökség még mielőtt a fenti jel
zett közlemény napvilágot látott volna, elha
tározta volt, hogy a folyó hó 17-én tartandó 
választmányi ülés után f. hó 24-ére fogja 
összehívni az óhajtott közgyűlést.

Végül megjegyzem, hogy azok az urak 
a kik a fent jelzett közleményt szerkesztették 
és közzétették rövidebb és egyenesebb utón 
is érhettek volna célt, ha akar az elnök ur
nák, akar az ügyvezető alelnöknek szóbelileg 
vagy irásbelileg mondják el kívánságaikat, 
mert hisz talán tudják, hogy hol, merrefelé 
lakunk ? Avagy talán a 25 ki nem irt aláíró 
nem helybeli, hanem vidéki tag :

Baja, 1912. márc. hó 13.
Jós István 

ügyvezető alel nők.

Anyaghalmazat miatt csak ma vagyunk 
abban a helyzetben, hogy a beküldött fel
szólalást leközöljük. (Szerk.)

p T 3

No m ű t  le g a H U b  magad is  ta p a sz ta lta d , I
(sujé) hogy bay valódi szódeni ásványpasz- 
(aáS) tlllaJa nem hagyja serben az embert s ! 

bogy meg a l e g k o t s é g b e e j t ő b b  ! 
helyzetben is csodát müvei. Ma pom- j 

(ay ß) Pásan énekeltél, pedig tegnap nem is j 
volt hang a torkodban s ezt csak a szó- 1 

(aá@ deninek köszönheted, l'áy valódi szó- : 
Y; ên’je a gyógyszertárban, ásványvíz- | 

kereskedésben és drogériában 1 korona 
25 fillérért kaphat.». Ne hagyjon után- ! 

(s«£) zatot magára erőszakolni.

„ lia m m u th “
ó r iá s  g y ü m ö lc s ű  fö ld ie p e r  p a lá n tá k , dús 
g y ö k é rz e tte l,  k a p h a tó k  100 d a ra b o n k in t  
4 k o ro n a  á ro n  —  L e v e le z ő la p o n  tö r  
té n ő  m e g re n d e lé s e k e t h ázhoz k ü ld ö k  

Lam berger Wlór S zen t János 37.

Kiadó lakás
K é t  u tc a i szoba, e lő s z o b a  s 
k o n y h a  s m e llé k h e ly is é g e k b ő l 
á lló  la k á s  M á té h á z i u tc a  G. sz. 
h á zb a n  m á ju s  hó l é ré  k ia d ó .

A  le g k iv á ló b b  fa jú , n e m e s ite tt

GyMlcsfák
k a p h a tó k

Hoffmann Ignác Szeged,
ujszegedi faiskolájában.

Á r je g y z é k  in g y e n  és b é rm e n tv e . 

T e le fo n  szám 175

Mángorló,
t e l j e s e n  jó k a r b a n ,  e l a d ó

l | . |  V V A O N K K  A N T A I .N Á I . .

Tudja-e már mi a „király‘ -szappan ?
A ,király“-szappan valóságos 4Má* mi- den ház

ban és nélkülözhet.. .len cikk 
minden háztartásban 

Ks vájjon miért t 
Mért ?

A v király “-szappan 
A ..király“ szappan

A „király -szappan

A „király -szappan

A „király -szappan 
A király -szappan 
A „király“ szappan

A „király“-szappan 

A ..király“-szappan

megszünteti a nagy mosás 
rémét.

által megtakarítjuk a drága 
tüzelő anyagot, >nk időt, 
munkadijat és szappant.

altul megkíméljük a fehér
neműt a sok dörzsöléstől 
és ez, által fehérneműnk 
taitósabhá válik

által feloldott hideg vizbe 
beáztatjuk a fehérneműt, 
kelmét, selymet és egyszeri 
átmosás után kivehetjiik.

vegyileg egész áitalmatlun- 
nak nyilváníttatott,

csak akkor valódi, ha M ii .  
törv. védjegyei el van látva.

városonként, vidékenként 
estdleg megyénként csakis 
egyedüli elárusítók kezébe 
adatik

szenyfeioldó képessége foly
tán vegytisztitók cs kelmefes
tők részére titka kitűnő szer.

vidékre 4 75 klg. mintás 
csomag utasítással 5 korona 
előleges beküldése vagy után
vét mellett szállít

.. K ir á ly  “-Hzappan g y á r -r a k tá r
Budapest, király utca 9

Újdonságok a téglaipar terén!
J é g la v e tö g é p ,  l^fcu  n b b  s z a b a d a lo m !
1 lelyettesiti a kézivetést! Nem kell szak
munkás! 2 lóval és 2 — 3 napszámossal 
napi termelés 6—7000 tégla.
Téglaprések, golyos csapágygyal, gyű
rűs kenéssel. Az összes fogaskerekek olaj
ban futnak. Könnyű járás, legcsekélyebb 
kopás!
Szabadalm. cserépvágó készülék, mat
ricák nélkül. Könnyű kezelés, biztos üzem !
Teljes téglagyári berendezések a leg
modernebb kivitelben.
SPECIALITÁSOK; Borcellán, samotte és 
agyagárugyárak teljes berendezése.

Drezdai Motorgyár Rószv.-Társ. 
JAK0BIWERK OSZTÁLYA-

Vezérképviselet:

Sellért Ognácz és Társa
Sudapest, V., Koháry-utca 4. sz .

A német császár kadineni téglagyárának 
teljes berendezését gyárunk szállította.
Gyors szállítás I Messzemenő jótállás!

HIRDETÉSEK
felvétetnek a kiadóhivatalban

Á L L A N D Ó

Rosenfeld Albert ajánlja nagy választékban sajat kos/, 
ár és fizetési feltételek mellett. <(*- Díszítéseket es laki'

nyű /ff- é* k á r / f i t o s  b o t o r a i t  meglepő kedvezményes
ie zések el kiváló szakmunkásom végzi "mQ Telefunszám .84.
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Törlesztéses kölcsönöket
e n g e d é ly e z ü n k

15-iőS—65 évig
Nemi bajoknál, J3Ä Ä
az I L L É S - f é \ e  Santa l-capsu lák, ezelőtt 
L A R I C I N  C A P S U L Á K , m in t legb iz
tosabb óvsze rt m indenki használja , 3 kor. 
bekü ldésse l in g yen  postakö ltséggel szá llítja

ILLÉp ANTAL g y ó g y szer tá r a  S zab ad k a .
I
Ite r je d ő  id ő ta r ta m ra

4Yo alapon,
k e d v e z ő  fe lté te l« ,k  m e lle t t .

Bajai Keresk. és Iparbank.
Miért nincs az idén Baranyában kolera?

M e r t  m in d e n ü t t  a k ö z k e d v e lts é g ü

pécsi tettyei kristálytiszta üditő és borvizet

Jó házi szappan
k a p h a tó  k i ló n k é n t  88 f i l lé ré r t  
B ő v e b b e t  a k ia d ó h iv a ta lb a n .

it tá k , m ely nem csak a lego lcsóbb hanem  a legkellem esebb izü  
aszta li v iz. —  Ó vszer fertőző betegségek e llen  ! 

F ő ra k tá r : I F J. C S  E  R B A G Y Ö R G Y  füszerüzletében. 
Á ra  p a l a c k  c s e r é v e l :  1» lite r 18 fillé r.

1‘ i lite r 32 fillé r.

I
1 li te r  24 fillé r. ,

A Szegedi Kereskedelmi és Iparbank b a j a i  f i ó k i n t é z e t e

i
(D rescher G yu la -fé le  házban) 

e lső rendű fe lté te lek m e lle tt n y ú jt

j e l z á l o g k ö l c s ö n ö k e t
fö ld e k re  lü - tő l 65 évig  terjedhe tő  a n n u itá so kka l, vagy  tisz ta  kam atozású  a lapon. A 
kö lcsönök lebonyo lítása  s im án, gyorsan, a legm érséke ltebb  kö ltsé g e kke l és a felek 

irá n ti legm esszebb menő előzékenységgel tö rté n ik .

FIGYELEM!
It t  az alkalom, hogy mindenki 
az egészségtelen peneszesedő 
szalmazsákját eldobhassa és 
behebe csekély 8 koronáért 
egy kiváló erős, f ake r e t  ü

sodrony ágybetétet
rendelhessen nálam , m ely olcsó és tartós, szag és féregmentes. Az ágy belm éretének b e kü l
dése u tán, annak m egfelelően, gyorsan  és jó l ké sz íti: I F J .  U T R Y  P Á L , - * Ü
Baja, E rzsébet-k irá lyné 'iatca  38. sz. a. Továbbá készítek és nagy ra k 
tá rt ta rto k  so d ro n yh á ló  kerítésekből udvar, ke rt, sző lők és terek bekerítéséhez. R endk ívü l 
olcsó á rakon  kerítésekhez vasosz lopok. R aktáron vannak még kocsiü lések és barom fike trecek .

Ha „FORHIN“-nal perm etez
1̂" ^  .. m ert 3 >)F0RH,N<1 8

~ 5ZOl sokszorta m egjavított

aS e H B O R D Ó I K E V E R É K
a g o n a ,  kész á llapo tban!

SZOT Nagyon erősen tapad a nedvesKevesebb levélre Is!
a  m u n k a  , Bármily harmatnál permetezhet 

> vele! Semmi üledeke nincs! Szám-
" Lro ' e Ä LL ta,an elismerő nyilatkozat! Kérjen KeVeSeDD. ingyen és bérmentve leírást a

amunkabép <; u ltin k  az e&iau <ir.
A s c h e n b r a n d t  s z a b a d a l m á t  

k é p e z ő  „ R é z k é n p o r t “  és  
, , H o r d ó i  p o r t “ *

F n R H IN -9 y ártó1’ Budapest, r u n m i ' i  Vi, vacziut 93.

gőzmalmok,
cukor, szesz- és téglagyárak

X  EFCO
(porosz köszéntégla)

cséplőgépek és u ra d a lm a k  részére 
b á rm e ly  va sú ti és h a jó á llo m á s ra  leg- 
ju tá n yo s a b b  bánya-áron beszerezhetők

Vilmosnál
BUDAPEST, X., 
Köbányai-út 4. 
Friedlaender 
Em. % Ca.

Telefon-Iuterur-
ban 2 - 59

Férjhez menni óhajt
26 éves kath. árva . . . 180,000 vagyonnal 
38 éves francia k. a. . . 100,000 „
22 éves csinos török hölgy 100,000 „

valamint még sok száz vagyonos özvegy és hajadon.
Kom oly ajánlkozóknak, ha vagyontalanok is, díjtalan 

felvilágosítást ad

Schlesinger, Berlin 18.

ZONGORÁK
=5= É S  PIANINÓK =

le g s z o lid a b b a n  v á s á ro lh a tó k

f a Ifj. Wagner A nta l 

zon gora-term éb en

B á c s m e g y e  1 e g  r  é- 
g  i b  b  és 1 e g  n a - 
g  y  o b  b  z o n g o ra -  
:: r a k tá ra  ::

T í z  é v e s  í rá s b e l i 
:: s z a v a to s s á g  ! ::

L e g e lő n y ö s e b b  
f iz e té s i fe lté te le k  ! :

Nyomatott Nánay Lajos könyvnyomdájában Baján.




